
 

Confirmation on Application for Exchange Program at the Faculty of Fundamental Science and Engineering/ Science, 

Engineering and Society/ Advanced Science and Engineering, Graduate school of Science and Engineering  

Chuo University (Senkasei) 

中央大学基幹理工／社会理工／先進理工学部および大学院理工学研究科における 

交換留学出願時確認事項（選科生） 

 
 
※理工学研究科の「研究生」の場合、科目履修はできないため本書の提出は不要です。 
※Students to be enrolled into the Graduate School of Science and Engineering as a research student does not need to submit this sheet. 

 

I confirmed the followings to apply for the Faculty of Fundamental Science and Engineering/ Science, Engineering and 

Society/ Advanced Science and Engineering, Graduate school of Science and Engineering: 

私は基幹理工／社会理工／先進理工学部または理工学研究科を志望するにあたり、以下の事項を確認しました。 

 

1. 希望学科・専攻は、各学科・専攻の開講科目、シラバスを確認したうえで選択しました。 
The desired department or major was selected after checking the course offerings and syllabus of each department. 
 

 

2. 履修希望科目(List of Courses you plan to register at Chuo)は、原則として出願希望学科・専攻から選択しました。
また、履修登録時には、原籍大学での学修状況や獲得したい能力を踏まえ、科目選択を行うことを確認しま

した。 
Basically, I have selected the courses for "List of Courses you plan to register at Chuo" from the courses offered at the 
department which I apply for. I also confirm that when registering for courses, students should select courses based on 
their study status at their home universities and the abilities they wish to acquire. 
 
*科目選択の参考資料 Reference for course selection 

 シラバスデータベース Syllabus DB  
 https://syllabus.chuo-u.ac.jp/syllabus/ 
 カリキュラム及び科目の組み立て Curriculum & course structures 

-基幹理工学部 Faculty of Fundamental Science and Engineering 
https://www.chuo-u.ac.jp/academics/faculties/fundamental/guide/curriculum 

-社会理工学部 Faculty of Science, Engineering and Society 
 https://www.chuo-u.ac.jp/academics/faculties/society/guide/curriculum/ 
-先進理工学部 Faculty of Advanced Science and Engineering 
https://www.chuo-u.ac.jp/academics/faculties/advanced/guide/curriculum/ 

 理工学研究科「カリキュラム・学位」 Graduate school of Science & Engineering “Curriculum & Degrees” 
 https://www.chuo-u.ac.jp/academics/graduateschool/science/curriculum/ 
 

 

3. 履修の可否については留学開始後に確定し、授業形態や学力レベルにより、希望する科目が履修できない可
能性もあることを理解しました。また、原籍大学を卒業するために必要な科目を履修できないケースも含め、

原籍大学にて事前調整をすることを確認しました。 
I understand that course availability will be determined after my study abroad program begins and that there is a possibility 
that I may not be able to take the courses I wish to take depending on the class format and my level of academic 
achievement. I also confirmed that I will make prior arrangements with my home university in case I am unable to take 
courses (or earn credits) required for graduation from my home university. 
 
 

Date:                                               

Name:                                              

Signature:                                           

Home University:                                    


